
Потому что он чувствовал таинственную энергию, хотя эта энергия была очень похожа на
чакру, она была более властной и агрессивной.

В тот момент, когда Наруто почувствовал энергию, он сразу же подумал о Ки в Жемчуге
Дракона, Камехамеха, Взрыве Ки и Трехлуче.

Эти способности представляют собой различные движения, образованные конденсацией Ки, не
говоря уже о Камехамехе, давайте сначала поговорим о Взрыве Ки.

Ки конденсируется в сферическую форму, а затем высвобождается, производя довольно
мощный взрыв.

Более того, Ki Blast очень гибкий и имеет широкий спектр применения.

На более поздних этапах Сон Гоку и Вегета редко использовали эти причудливые приемы, а
наиболее часто используемыми были Камехамеха и Ки Взрывы.

Можно сказать, что эти две способности проходят через весь сюжет Dragon Ball и являются
весьма полезными способностями.

И теперь у Наруто появилось слабое ощущение, что он может сконденсировать Взрывы Ки,
если попытается.

В глубоком предвкушении Наруто поднял правую руку и начал постепенно сжимать свою Ки в
сферическую форму.

Агрессивная Ки циркулировала в теле, Наруто закрыл глаза и медленно мобилизовал эту Ки,
чтобы собрать ее в руках. Первоначально он думал, что ему придется усердно работать в
течение часа или двух, чтобы добиться успеха, но он не ожидал, что, просто попытавшись
немного сконденсировать энергию, она мгновенно сформирует появившуюся на ладони сферу,
Ки взрывается взрывной силой.

«Это сработало? Это проще, чем я думал сначала. Может быть, из-за практики контроля
чакры».

«И этот взрыв имеет высокую степень сплоченности и очень чистый. К сожалению, моя
родословная составляет всего 10%, поэтому Ки в теле слишком низка. Похоже, мне нужно
продолжать увеличивать родословную».

Наруто внимательно изучил сферу энергии и пришел к выводу, что его путь не был
ошибочным, и, похоже, он сделал большой шаг к своей цели.

Благодаря этому он может развить множество способностей, таких как полет и, возможно,
даже телепортация.

«Если бы я только мог научиться телепортироваться, с такой способностью я мог бы
безудержно бегать по всей вселенной».

— прошептал себе под нос Наруто, с нетерпением ожидая использования телепортации в
будущем.

Но сейчас самое главное - поэкспериментировать с силой взрыва Ки, а Камехамеха тоже надо
развивать.



С легким предвкушением Наруто подошел к зеркалу и собрался уйти, но его большие черные
волосы в зеркале привлекли его внимание.

«Все больше и больше моих волос чернеют, и это выглядит довольно хорошо».

Наруто погладил его по волосам и обнаружил, что его волосы, казалось, были уложены, как бы
он ни возился с волосами, они быстро возвращались в свою первоначальную форму.

«Это действительно хорошо, я действительно с нетерпением жду сцены после полного
затемнения».

Наруто не остановился, надев свою одежду, он быстро вышел из дома и направился в лес.

Дорога заняла у него несколько часов, и только к вечеру он с улыбкой пошел домой.

дверь Наруто,

Милая маленькая Хината обняла колени и тихонько прислонилась к двери, ожидая
возвращения Наруто.

На левой стороне ее тела была большая сумка. В сумке было много ингредиентов, а также
молоко и пирожные на завтрак, приготовленные специально для Наруто.

Поев здесь дважды, Хината обнаружил, что жизнь Наруто оказалась хуже, чем ожидалось, а в
еде не хватало многих необходимых питательных веществ.

Чтобы Наруто подрос, она пошла в магазин купить много припасов, а потом принесла ей
большую сумку с вещами.

К сожалению, придя сюда, она обнаружила, что Наруто нет дома.

— Куда пропал Наруто? Хината огляделась, беспомощно вздохнула и продолжила ждать,
держась за колени.

Только сейчас, когда она повернула голову, она вдруг почувствовала ветерок. Она повернула
голову и неожиданно обнаружила, что Наруто стоит рядом с ней.

«Наруто, ты наконец вернулся, да? Я тебя только что не видел». Хината слегка почесала
затылок.

«Ничего из этого не имеет значения».

Наруто улыбнулся и посмотрел на большую сумку рядом с ним: «Есть так много вещей, зачем
ты купил так много?»

«Это… Я просто хочу съесть больше еды, которую ты приготовил». — тихо сказала Хината.

Наруто увидел молоко и пирожные в большом пакете и понял, что Хината, должно быть, тоже
купила ему завтрак, и в его сердце потекли теплые струи.

Он инстинктивно поднял правую руку, начал гладить Хинату по голове и сказал: «Спасибо,
Хината, сегодня я приготовлю более вкусную еду».

После того, как Наруто закончил говорить, он открыл дверь, поднял большую сумку на землю и



вошел в дом, оставив Хинату покрасневшей и неподвижной.

Спустя некоторое время,

Хината подняла свои белые простые руки, чтобы поправить волосы, а затем застенчиво вошла в
дом Наруто.

«Хината, присядь ненадолго, я только что пошел на тренировку, я весь вспотел, так что мне
нужно принять душ».

"Хорошо."

...

Ух!

Звук принятия ванны доносился из ванной. Хината не отдыхала, а начала собирать овощи.

Пока он был занят, Хината увидела одежду Наруто, оставленную снаружи. Цвет одежды
немного потускнел. Оно явно было выстирано и поношено, и выглядело довольно старым.

Увидев это, Хинате стало немного не по себе. Она взяла в руки одежду Наруто и внимательно
посмотрела на размер, тайно запоминая размер одежды, а затем продолжила собирать овощи.

Через несколько минут,

Помыв посуду, Хината уже собиралась вытереть руки, как вдруг услышала звук
открывающейся двери ванной. Она повернула голову, чтобы посмотреть как раз вовремя,
чтобы увидеть Наруто, выходящего в одних штанах.

В одно мгновение перед ее глазами предстало это крепкое телосложение, стройные мускулы и
обтекаемая фигура.

Особенно массивная грудь и пресс, которые, казалось, придавали ей ощущение твердости и
силы.

Такая сцена заставила Хину замереть на месте, как немого гуся.

Она всегда думала, что тело Наруто было очень худым, но когда она действительно увидела
фигуру Наруто, то поняла, что фигура Наруто в несколько раз сильнее, чем у его сверстников.

Увидев такую ​​хорошую фигуру, щеки Хины постепенно покраснели, и она даже смущенно
опустила голову. Она собиралась упасть в обморок, но храбро остановила себя.

[Значение опыта +1]

"А? Вы уже собрали овощи." Наруто подошел к Хинате и увидел сцену на кухне.

"Да."

Хината все еще опустила голову и пробормотала свой ответ. Они стояли так близко друг к
другу, что у нее, которая уже покраснела, закружилась голова.

«Хочешь научиться готовить?» Наруто думал, что в будущем они обязательно будут вместе. В



таком случае Хината обязательно придет готовить, вот он и спросил.

— Да… — голос Хинаты был по-прежнему тихим и незначительным.

«Хорошо, сначала я научу тебя, как пожарить баклажаны с рыбным вкусом. Это очень просто,
если ты выберешь правильные ингредиенты».

Сказал Наруто и начал подробно объяснять во время приготовления. После того, как баклажан
со вкусом рыбы был обжарен, Наруто повернул голову и спросил Хинату: «Ты научился?»

«Учиться… учился». Хината застенчиво кивнула, выглядя немного беспомощной.

Глядя на застенчивый взгляд Хинаты, Наруто поднял брови и спросил: «Как называется это
блюдо?»

Хината: «Тушеная свинина».

Наруто: "..."
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